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CAMERA DEI DEPUTATI ™%

DISEGNO DI LEGGE

APPROVATO DAL SENATO DELLA REPUBBLICA
nella seduta del 17 aprile 1984 (Stampato n. 304)

PRESENTATO DAL MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI

(ANDREOTTI)
DI CONCERTO COL MINISTRO DI GRAZIA E GIUSTIZIA
(MARTINAZZOLI)
COL MINISTRO DEL BILANCIO E DELLA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA
(LONGO)
COL MINISTRO DELLE FINANZE
(VISENTINI)
COL MINISTRO DEL TESORO
(GORIA)
COL MINISTRO DELL'INDUSTRIA, DEL COMMERCIO E DELL'ARTIGIANATO
(ALTISSIMO)
COL MINISTRO DEL COMMERCIO CON L’ESTERO
(CAPRIA)
COL MINISTRO DELLE PARTECIPAZIONI STATALI
(DARIDA)

E COL MINISTRO PER IL COORDINAMENTO DELLE INIZIATIVE
PER LA RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

(GRANELLI)

Ratifica ed esecuzione dell’atto costitutivo dell’Organiz-
zazione delle Nazioni Unite per lo sviluppo industriale
(UNIDO), con allegati, adottato a Vienna 1’8 aprile 1979

Trasmesso dal Presidente del Senato della Repubblica alla Presidenza della Camera
il 19 aprile 1984
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

Il Presidente della Repubblica & auto-
rizzato a ratificare l'atto costitutivo del-
I'Organizzazione delle Nazioni Unite per lo
sviluppo industriale (UNIDO), con allegati,
adottato a Vienna 1’8 aprile 1979.

Art. 2.

Piena ed intera esecuzione & data all’ac-
cordo di cui all’articolo precedente a de-
correre dalla sua entrata in vigore in con-
formita all’articolo 25 dell’atto stesso.

Art. 3.

Con riferimento ai paragrafi 1 e 2 del-
l'articolo 21, riguardante i privilegi e le
immunita, gli emolumenti corrisposti dal-
I'Organizzazione delle Nazioni Unite per lo
sviluppo industriale (UNIDO) ai propri di-
pendenti cittadini italiani o residenti per-
manenti in Italia, in esenzione della impo-
sizione sul reddito, sono presi in conside-
razione ai fini del calcolo delle imposte
dovute sui redditi provenienti da altre
fonti.

Art. 4.

All'onere derivante dall’attuazione del-
la  presente legge, valutato in lire
3.000.000.000 per l'anno 1984, si provvede
mediante riduzione del capitolo n. 9005
dello stato di previsione del Ministero
del tesoro per l'anno medesimo.

Il Ministro del tesoro & autorizzato ad
apportare, con propri decreti, le occor-
renti variazioni di bilancio.
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ACTE CONSTITUTIF DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
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PREAMBULE

Les Etats parties au présent Acte constitutif,

Agzissant conformément 3 la Charte des Nations Unies,

Avant présents B l'esprit les objectifs généraux des résolutions adoptées

A la sixid®me session extraordinaire de l'Assemblée générale des Nations Unies
relatives & 1tinstauration dtun Nouvel Ordre économique international, de

la Déclaration et du Plan d'acticn de Lima concernant le développement et la
coopération industriels, adoptés par la devxidme Conférence générale de
1%0rganisation des Nations Unies pouxr le développement industriel, et de la
ré€solution de la septi®me session extrzordinaire de 1'Assemblée générele des
Nations Unies relative au développement et & la coopération économique

internationsale,
Déclarant que :

I1 est nécessaire d'instaurer un ordre écounomique et social juste et
équitable, ce qu'il faudrait réaliser en €liminant les inégalitéa économiques,
en 6tatlissant des relations économiques internationales raticnnelles et
8quitables, en opérant des changemenis sociaux et économiques dynamiques et
en favorisant les modifications structurelles nécessaires dans le développement

de 1%'économie mondiale,
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L'industrialisation est un instrument dynamique de croissance essentiel
au développement économique et social accéléré, notamment des pays en dive~
loppement, & ldam&lioration .du niveau-de vie et de la qualité de la vie des
populations de tous les pays, ainsi qu'd ltinstauration d'un ordre économique

et social équitabdle,

Tous les pays ont le droit souverain de sfindustrialiser et tout
processus d'industrialisation doit viser de manidre générale & assurer un
développementsocio-économique auto~entretenu et intégré et devrait comporter
les changements requis pour assurer une participation juste et effective de

tous les peuples & l'industrialisation de leur pays,

La coopération internatiornale en vue du développement représentant
1'objectif et le devoir communs de tous les pays, il est essentiel de
promouvoir l'indusirialisation au moyen de tcutes les mesures concertées
possitles, y compris. la mise au point, le transfert et l'adapiation de
technologies aux niveaux global, régional et national, ainsi qufau niveau

des différente secteurs,

Tous les pays, quel que scit leur systdme économique et social, sont
résolus & promouvoir le bien-&tre commun de leurs peuples gréce & des mesures
individuelles et collectives visant & développer la coopération économique
intermationale sur la base de 1'égalité souveraine, & renforcer 1l'indépendance
économique des pays en développement, & assurer A ces pays une part équitable
dans la production industrielle mondiale et & contribuer & la paix inter-
nationale et & 1a esScuritéd et & la prospéritd de toutes les nations,

confoxménent aux buts et aux principes de la Charte des Nations Unies,

Ayent présents & llexprit ces idées directives,

Désireux d'€tablir, asux termes du Chapitre IX de la Charte des
Nations Urnies, une institution spécialisée portant le nom d'Crganisation des
Nations Unies pour le déveloprement industriel (ONMUDI) (ci-aprds dénommée
") 'Orgenisation") qui devre jouer le r8le centra. et 8ire responsable
dtexaminer et de promouvoir la coordination de toutes les activités menées
dans le domaine du développement industriel par les organismes des
Nations Unies, conformément aux attributiona que la Charte des Nations Unies
confire au Conseil économique et sccial, ainsi qu'aux accords applicables

cn matidre de relations,

Conviennent du présent Acte constitutif.
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CHAPITRE PREMIER

OBJECTIFS ET FONCTIONS

Article premierxr

Objectifs
L'Organisation & pour principal objectif de promouvoir et dtaccélérer
le développenent industriel dans les pays en développement en vue de
contrituer 2 ltinstauration d'un nouvel ordre éoonomique intermational.
Elle promeut aussi le développement et la coopérstion industriels aux niveauvx
global, régional et national, de mfme qutau niveeu sectoriel,

Axrticle 2

Fonctions

Pour aiteindre ses objectifs susmentionnés, 1'Organisation prend, d'une
manidre générale, toutes les mesures nécesesaires et appruoprides et, en

particulier :

a) Favorise et fournit, selon les besoins, une assistance aux pays en
développement, pour la promoticn et l'accélération de leur industrialisastion,
et en particulier pour le développement, l'expansion et la modernisation de

leurs industries;

b) Conformément & la Charte des Nations Unies, suscite, coordomne et
suit les activités des organismes des Nations Unies en vue de permetire &
ltOrganisation de Jouer un rdle centrel de coordination dans le domaine du
développement industriel;

c) Crée de nouveaux concepis et approches, et développe les ccncepts
et approches existants, applicables au dévuloppement industriel aux niveaux
global, régional et national, ainsi qu'eu niveau des différents secteurs, et
exécute des études ot des enquétes tendant & formuler de nouvelles lignes
dtaction en vue d'un développement industriel harmonieux et équilibré, en
tenant dOment compie des méthodes employées par les pays ayant des systdmes

sociaux et économiques différents pour résoudre les prodldmes de
l1*industrialisation;
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d) Promeut et favorise l'élaboration et l'utilisation de techniques de
rlanification, et contiribue & la formulation de programmes de développement et
et de programmes scientifiques et technologiques ainsi que de plans pour

ltindustrialisation dans les secteurs public, coopératif el privé;

e) Favorise 1l'élaboration d'une approche intégrée et interdisciplinaire
en vue de ltindustrialisation accélérée des pays en développement, et y

contribue;

f) Constitue une enceinte et un instrument au sexrvice des pays en
développement et des pays industrialisés pour leurs contacts, leurs consul-
tations et, & la demande des pays intéressés, pour leurs négociations tendant

& l'industrialisaticn des pays en développoment;

g€) Assiste les piys en développement dans 1a création et la gestiocn
d'industries, y compris d'industries liées & l'agricuiture et d'industries
de base, of:n de parvenir & la pleine utilisation des ressources naturelles
et humainies localement disponidbles, d'assurer la production de biens destinés
aux marchés intérieurs et & l'exportaticn, et de contribuer & 1l'autonomie

écouomique de ces pays;

h) Sert de centre d'échanges d'informations industrielles et, en
conséquence, rassemble et contrlle de fagen sélective, analyse et élabore
eux fins de diffusion, des données concernant tous les aspects du dévelop—
pement industriel aux niveaur global, régional et national ainsi qufau
niveau des différents secteurs, y compris les échanges portant sur les données
d'expérience et les réalisations technologiquens des pays industriellement
développés et des pays en développement dotés de systdmes socisux et
éccnomiques différents;

i) Consacre une attention particulidre & l'sdoption de mesures
spéciales visant & aider les pays en développement les moins avancés, sons
littoral ou insulaires, ainsi que les pays en développement les plus gravement
touchés par des crises économigues ou des catastrophes naturellee, sans

perdre de vue les 1ntér8ts des auires pays en développement;

j) Promeut et favorise l'élaboretion, la sélection, 1l'adaptation, le
trensfert et l'utilisation de technologies industrielles, et y contritue,

sompte tenu de la situation socio-économique et des besoins particuliers des
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industries ooncernées, en prenant particulidrement en considération le
{trensfert de technologies des pays indusirialisés aux pays en développement,

ainsi qu'entre pays en développement eux-mémes;

k) COrgenicc et favorise des programnes de formation industrielle visant
A& aider les pays en développement 8 fermer le personnel technique et les
sutres personnels eppropriés néoessaires 4 divers stades pour leur dévelop-
pement industriel eccdléré;

1) Donne des conseils et une assistance, en §troite coopéretion avec
les orgenimmes compé&tents des Nations Unies, les institutions spécialisées
et ltAgence intermationnle de 1l'énergie atomique, aux pays en développement
pour l'exploitation, la conservation ¢t la treasformation sur place de leurs

ressources naturelles en vue de favorisger l*industrialisation de ces pays;

nm) Fournit des instzllations pilotes et de démonstration en vue
d'accélérer l'industrialisation de secteurs particuliers;

n) Elabore des me sures spéciales destinées & promouvoir la coopéretion
dens le domaine irldusiriel wntre les pays en développement ainai qutentre ces
pays et les pays développés;

o) Contritue, en coopération avec d'autres crganismos appropriés, & la
planification régionale du développement industriel des pays en développement
dans le osdre des groupements régionaux et sous~-régionsux de ces pays;

p) Favorise et promeut la oréation et le renforcement d'associations
industrielles, commerciales et professionnelles, et d'organisations analogues
qui faciliteraient 1 pleine utilisstion des ressources intermes des pays

en déveleppement en vue de développer leurs industries nautionales;

q) Contribue & la création et & la gestion d'une infrastructure insti-
tutionnelle en vue de fournir & ltindustrie des services de reéglementation,

de conseil et de développement;

r) Contritue, & la dezando des gouvernemenis des pays en développement,
& l'obtention de capitaux extérieurs pour le firancement de projets industriels

donnés, & des conditions Justes, équitables et mutuellement accepiables.
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CHAPITRE II
PARTICIPATION

Article 2

Membres

La qualité de Membre de 1'Orgarisation est accessible & tous les Etats
qui adhdrent & ses objectifs et i ses principes :

e) Les BEtats membres de 1'Organisation des Nations Unies ou
d'une institution spécialisée ou de 1'Agence internaticrnale de 1'énergie
atomique peuvent 8tre admis comme Kembres de 1'Organisation en devenant
parties au préasnt Acte constitutif conformément & l'Article 24 et au
paragraphe 2 de 1YArticle 25;

b) Lles Btats autres que ceux visés & 1'alinéa a) peuvent &tre admis
comme Mombres de 1'Organisation en devenant parties au présent Acte consti-
tutif conformément au paragraphe 3 de 1'Article 24 et & 1'alinéa c) du
paragraphe 2 de 1'Article 25, aprds que leur admission a été approuvée par
la Conférence, & la majorité des deux tiers des Membres présents et votants,

sur recommandation du Conseil.

Article 4

Observateurs

1. le statut d'observateur auprds de 1'Organisation est reconnu, sur leur
demande, aux observateurs auprds de 1'Assemblde générale des Nations Unies, 2

moins que la Conférence n'en dScide autrement,

2. Sanc préjudice des dispositicns du paragraphe 1, la Conférence est
havilitée & inviter d'autres osbservateurs & participer aux travaux de
1'0rganisation.

3. Les observateurs sorit autorieés & participer aux travaux de
1*Organisation conformémeni sux rdglements intérieurs pertinents et aux
dispositions du présent Acte ccnstitutif.
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Article 5

Suspension

l. Tout Membre de l'Organisation qui est suspendu de 1'exercice de ses
droits et privildges de Membre de 1'Organisation des Nations Unies est
automatiquement suspendu de lf'exercice des droits et privildges de Membre de

1¢Organisation.

2. Tout Membre qui est en retard dans le paiement de sa contribution 2
1'Organisation ne peut participer aux scruiins de 1'Organisaticn si le
montant de ses arriérés est égal ou supérieur aur contributions mises en
reccuvrement et duus par lul pour les deux exercices financiers précédents.
Tout orgune peut néanmcine autoriszer ce Membre & voter en son sein s'il
constate que le défaut de paiement est 4% 2 des circonstances indépendantes
de la volont4 dudit Membre.

Article 6

Retrait

1, Un Xembre peut se retirer de 1'Organisation en déposant un inatrument de

dénonciation du présent Acte constitutif auprds du Dépositaire.

2. Ce retrait prend effet le dernier jour de l'exercice financier suivant

ltexercice au cours duquel ledit instrument a 6té déposé.

3. les contributions 2 verser par le Membre qui se retire pour l%exercice
financier suivant l'exercice au ocours duguel le retrait & 6té notifié sont
les m8mes que les contributions mises en recouvrement pour l'exercice
firancier au cours duquel cette notification a &t faite. ls Membre qui se
retire s'acquitte en outre de toute contribution volontaire nen assortie de

conditions qu'il a annoncée avaat de motifier son retrait.
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CHAPITRE III

ORCANES

Article 1

Orgenes principaux st organes subsidisires

i les principaux organes de 1'Organisation sont :
a) La Conférence générale (dénommée "la Conférence");
b) Le Comseil du développement industriel (dénommé "le Conseil");
o) Le Secrétariat.

2. Il est créé un Comité des programmes et des budgets pour aider ls Conseil
L préparer et A examiner le progrezme de iravail, le budget ordinaire st le
budget opérationnel ds 1'Orgenisaticn ainsi que d'autres questions finencilres
intéressant 1'Orgenisaticn.

3. D'autres organes subsidiaires, notamment des comités techniques, psuvent
§tre créés par la Conférence ou par le Conseil, qui tiennent diment compte du.
principe d'une représentation géographique équitable.

Article 8

Conférenoce générale

1. La Conférence se compome dos représentunts de tous les Membres.

2. a) La Conférenoe tient une session ordinsire tous les deux ans, d moins
quelle n'en décide autrement. Elle est convoquée en ssssion extraordinaire
par le Dirscteur général, sur la demande du Conseil ou d4e¢ la majorité de tous

les Membres,

b) La Conférence tient sa session ordinaire au Sidge de 1'Orgenisation,
A moins qu'elle n'en décide smutrement. Le Conseil détermine le lieu od

doivent se tenir les eessions extravrdinairee.

3. Outre les autres fonotions spécifides duns le présent Acte constitutif,

la Conférenoce :
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a) termine les principes directeurs et les orientations générales de

1*Organisation;

Jb) Exarmine les rapports du Conseil, du Direcieur général et des organes
subsidiaires des la Conférence;

c) Approuve ls progremme de travail, le budget ordinaire et le budget
opérationnel de 1'Orgenisetion conforméwent aux dispositions de l'Article 14,
fixe le bardme des quotes-parts conformément aux dispositions de 1'Article 15,
approuve le rdglement financier de 1'Orgenisation et contidle 1'utilisation

offective des ressources Cinanoidres de 1'Organisation;

d) Est habilitée X adoptor, % la majorité des deux tiers des Membres
présents et votents, des conventions ou des accords portant sur toute question
relevant de la compétonce de 1l'Organisation, et A faire des recommandaticns

aux Membres au sujet de ces conventions ou accords;

e) Fait des recormandations aux Membres €t aux organisations inter-

nationales sur des qusstions qui reldvent de la ccmpétence de 1'Organisation;

1) Prend toute autre mesure appropride pour permetire & 1'Organisation

de promouvoir sss objectifs et de remplir mes fonctions.

4. La Conférense pect déléguer au Conseil ceux de ses pouvoirs et fonctions
qu'elle considdre sounaitabla de déléguer, & l'exception de ceux qui sont
prévus A 1talinéu b) de L'Article 3; & 1l'Article 4; aux alinéas a), b), c) et
d) du paragraphe 3 de 1'Article 8; au paragraphe 1 de 1'Article 9; au
paragraphe 1 de 1'Article 10; au paragraphe 2 de 1l'Article 11; aux para-
graphes 4 et 6 de 1'Article 14; 3 1'Articls 15; A 1'Article 18; & l'alinéa b)
du paragraphe 2 et A 1'alinéa ») du paragraphe 3 de 1l'Artiole 23; et A
1'Annexs 1.

5. La Conférences établit son rdglement intérieur.

6. Chaque Membre dispose d'uns wix A la Conférenca. Les décisions sont
priges A la majorité des Membres présents et votants, sauf disposition
contraire du présent Acte constitutif ou-du rdglement intérieur de la

Conférence.
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Article 9

Conseil du développement industriel

1. Le Conseil comprend cinquante-trois Memtres de 1'Organisation.élus par la
Conférence, lagquelle tient dlment compte du principe d'une représentation
géographique équitable. Pour l'élection des membres du Conseil, la Conférence
adopte la répartition des sidges suivente : trente-trois membres du Corseil
sont élus parmi les Etats énumérés dans les parties 4 et C de 1l'Annexe I au
présent Acte constitutif, quinze parmi les Eteats énumérés dans le partie B et

cinqg parmi les Etatis énumérés dans la partie D.

2. les membres du Conseil sont en fonction A partir de la cldture de la
session ordinaire de la Conférences A laguelle ils ont été élus jusgqu'd la
c¢l8ture de la session crdinaire de la Conférenoce quatre ans plus tard, étant
entendu toutefuis que les membres élus A la premidre eession sont en fonction
& partir de cetta élsction et que la moitié d'entre eux ne sont en fonction
que jusqu'® la cldture de la session ordinaire qui se tient deux ans apris.

Les membres du Conseil sont rééligiblea,

3. a) Le Conseil tient au moine une sesaion ordinaire par an, asu moment
qu'il détermine., Il est convoqué en session extraordinaire par le¢ Directsur

général, sur la demarde de la majorité des membres du Conseil.

%) Lles sescions se tiennent au Sidge de 1'Organisation, sauf décision

contraire du Conseil.

4. Oxtru les mutres foactions spécificées dans le prdsent Acte constitulaif et

enlles qui lui sont déléguées par la Conférence, le Coneeil :

a) Agissant sous l'autorité de la Conférence, suit la réalisation du
programme de travail approuvé et du budget ordinaire ou du budget opérationnel

correspondant ainsi que des autres décisions de la Conférence;

b) Recommande 2 la Conférence un bartme des quotes-parts pour les
dépenses imputables sur le budget ordinaire;
c¢) Fait rapport A la Conférence A chaqus session ordinaire sur les

activités du Conseil;

d) Pric les Membres de fournir des renseignements sur leurs activités

intéressant les travaux és 1'Organisation;
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e) Conforaément aux décisione de la Conférenoe et compte tenu des &vé-
nements qui peuvent ss produire entre les sessions du Conseil ou de la
Conférence, autorise le Directsur général A prendre led mesures que le Conseil
considdre nécesssires pour répcndre aux situations imprévues, compte diment
des fonotions et des ressources financilres ds 1'Organisation;

f) Si le poste ds Directeur général devient vgoant entre les gessjons
de la Conférence, désigne un Directeur général par intérim pour remplir cette
fonction jusqu'd la ssssion ordinairs ou extruordinaire suivante de la

Conférence;
g) [Etadblit l'crdre du jour provisoire de la Conférence:

h) Staoquitte des autree fonctions qui peuvent §tre néocessaires pour
atieindre les objectifs de 1'Organimation, sous 1éssrve des limitations
stipulées dans le présent Acte constitutif.

5« Le Conseil établit son r3glement intérieur.

6. Chaque membre dispose d'une woix au Zonseil., Les décimions sont prises
3 la majorité des membres présents at votanis, sauf dispowition contraire du

présent Acte constitutif ou du rdglement intérieur du Conseil.

T, le Conseil invite tout Membre non représsrté en son sein 3 participer,
saneg droit de vote, A mes d8libérations sur toute gqueation intéressant
particulidrement ledit Mambre.

Article 10

Comité dos programmes et des budgets

1. Le Comité des progremmes et des budgets comprend vingt-sept Membres de
1'Organisation, §lus par la Conférence, laquelle tient diment oompte du
principe 4'wne représentation géographique Squitable. Pour 1'éleotion des
membres du Comité, la Conférence adopts la répartition des sidges suivante :
quinze membres du Comité sont £lus parmi les Etats Snumérés dans les parties A
et C de 1TAnnex® I au préseni Acte oonstitutif, neuf parmi les Etats énumérés
dans la partie B et trois pami les Etats énumérés dans la partie D. Pour
désigner leurs représentants au Comité, les Etats tisndront cvmpte de leurs

qualifications et de leur expérience personnelles.
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2. leos membres du Comité sont en fonction A partir de la ocldture de la
session ordinaire de la Conférence A laquelle ils ont éié élus jusqu'd la
cl8ture de la session ordinaire de la Confdrence deux ans plus tard. Les
membres du Comité sont rééligibles.

3. a) Le Comité tient au moins une session par an. Il peut Sgalement Ztre
convoqué par le Directeur général, sur la demande ¢gu Conseil ou du Comité
lui-mbme;

b) Les sessions se tiennent au Sidge de 1'Organisation, sauf décision
oontraire du Conseil.
4. Le Comité :

s8) Exmroe les fonotions qui lui sont assignées aux termes de 1'Article 14;

b) BEtablit, en vus de¢ sa soumimsion au Conseil, le projet de bardme de
quotes-parts pour les dépenses imputables sur le budget ordiraire;

¢) Exsroe les autres fonotions gue pouvent lui assigner la Conférenoe
ou le Conseil dans le¢ domaine financier;

d) Rend compte su Conmeil A chacune de ses sessions ordinaires de toutes
ses activités et soumet au Coneeil, de sa propre initiative, des avis ou des

propositions concernant des quastions financidres.
5. Le Comité établit mon mdglement intérieur.

6. Chaque membtre du Comité dispose d'une voix, Les décisions du Comité sont

prises & la majorité des deux tiers des membrua présents et votants.

Article 11

Seorétariat

1. Le Secrétariat comprend un Directeur général, ainsi que les Directeurs

gérnéraux sdjoints e+ sutres psrsonnels dont l'Orgenisation peut avoir besoin.

2. La Diresteur gdénéral est nommé pur la Conférence, sur recommandstion du
Conseil, pcur une péricde de quatre aans. Il peut 8tre nommé pour une seconde
période de quatre ans, & 1'issue de laquelle il n'est plus rééligidle.

3. Le Directeur génécral est le plus haut fonctionnaire de 1'Orgunisation.

Sous réserve des directives générales ou spéciales de la Conférence ou du
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Conseil, le Directeur géudrml & la respunsabilité générale et le pouvoir de
diriger les traveux ds l'Organisation. Sous l'autorité et le contrdie du
Conaeil, le Direcieur général eet responsable de l'engagement, de 1'orgsni-
sation et de la direction du psrsonnel.

4. Dans 1'accomplissement de leurs devoirs, le Directeur général et le
psrsonnel ne peuvent solliolter ni acoepter a'instructione d'auocun gouver—
nement ni d'aucune autcritéd extérieure A 1l'Crgmnisation. Ils doivent
s'abatenir de tout acte incompatidble avec leur situation de fonctionnaires
internationsux, st ue sont responsables qu'enwvers l'Organisatsion. Chague
¥embre s'engage & respecter le caractdre exclusivement internationsal des
fonctions du Directeur général et du personnel, et & ne pas chercher A les
influsncer dans l'sxécution de leur t@che.

5. Le personnel ewst nomm: par le Directeur général, conformément aux rigles
A fixsr par la Coaférence sur rvcommandaiion du Corseil. Lee nominations aux
fonctions de Directeur géniral adjoint sont soumises & l'approbation du
Conseil. Ims oondiiions dlempisi du personnsl sont conformes, autant que
possible, & celles 3du perscnnsl soumis au régime commun des Nations Unies.

La congidération dominante dane le recrutement et la fixation des conditions
d'emploi du perssnnel doit 8ire la nécessits d'assurer & 1'Orgenisation les
services de personnee possédant lew plus hautes qualités de iravail, de
compétenoe et d'intégriti. Sera dlment priss en considération l'importance
d'un recrutement effeotué sur une tase géographique large at équitadble.

6. Le Directeur général agit sem cette qualité A toutes les réunions ds la
Conférence, du Commeil et du Comité dee nrogramues et des dudgets, et remplit
toutes autres fonotions dont il eet chargd per cos osgsnes. Il établit un
rapport annuel sur los activités ds 1'Orgsnisation. En outre, i1 présente )
la Conférence ou au Conssil, suivant le cas, toua autres rapports qui peuvent

8tre néosssaires.
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CHAPITRE IV

PROGRAMME DE TRAVAIL ET QUESTIONS FINANCIERES

Dépenses _des délégations

Chaque Membre et observateur assume les dépenaes de sa propre
délégation 2 la Conférence, au Czrzeil ou & tout autre organe auquel il

participe.

Artisle 13

Composition des budge's

le L'Organisation méne ses activités conformément & son programme de

travail et 4 ses budgeis approuvés.

2. Les dépenses de 1'Organisation scnt réparties enire les catégories

suivantes :

a) Dépenses & {inancer per des ccatributicns mises en recouvrement

{appelées le "budget ordinaire");

b) Dépenses 3 financer par des contritutions volcntaires -
1'Organisation et toutes autres ressources qui peuvent 8tre prévues dans le

rdglement financier (appeléea le "budget opérationnel").

3. Le budget ordinaire pourvuit aux dépenses d'administration, aux
dépenses de recherche, aux autres dépenses ordinaires de 1'Organisation et
aux dépenses ayant trait eux autres activi*és ainsi qu'il est prévu dans
17Ammexe II.

4. le buiget opératiommel pourvoit asux dépenses d’assistance technique et

autres activités connexes.
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Article 1

Programme et budgets
1. Lle Directeur général établit et soumet au Conseil, par l*intermédiaire

du Comité des prozrzmmes et des buigets, 3 la date précisée dans le rdglement
finanocler, un projet de programme de travail pour l'exercice financier
suivant, ainsi que les prévisiocns budgétaires correspondantes pour les
activités & financer par le budzet ordinaire. Le Directeur général soumet
en mSme temps des propositions et des prévisions financidres pour les
activités & financer par des comtridbutioro vcicntairss & 1'Organisation.

2. le Comité des programmes et des budgeis eyamine les propositions du
Directeur gémérel et présante a. Conscil s8s recommandations concernant le
programme de traveil et les prévisions correspondantes relatives au dudget
ordinaire et au budget opéraviomnzi, Les recommandatiomns du Comité scnt
adoptées & la majorité des deux tiere des membres présents et votants.

3, le Conseil examine les propositions du Directeur .o éral en m®me temps
que toutes recommandations du Comit4 des programmes et des budgets ei adopte
le programme de travail, le Dudget ordinzire 2% le tudget opérationnel, avec
les modifications qu'il juge nicessaires, afin de len scumetire & la
Conférence pour examer e% approvation. Le Conseil adopte ces textes & la

majorité des deux tiers des membres présents et votants.

4. a) la Conférence examine et approuve, & la majcrité dea deux tiers des
Membres présents et votants, le pregramme de itravuil ainsi que le vudget
ordinaire et le budget opé..iivnmel correerondants qui lul sont sounls par

le Conseil,

b) la Conférence peut appcrter das ajusvements au programme de “ravail
ainsi qu'au budget ordinaire et au bLudget rpératicunel correspondants,

conformément au paragraphe 6,

Se Si besoin est, des prévisions additionnelles ou révipées relatives au
budget ordinaire ou au budget opératiomnel sort étatlies et approuvées
conformément aux dispcsitions des paragraphes 1 & 4 ci~dessus et aux

dispositions du rdglement financier,
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6. Aucune résolution ou ddcision ni aucun amundement pouvant avoir des
incidences finuncidres, gqui nta pas 6té d46j2 examiné conformément aux
paragraphes 2 et 3, ne peut &tre approuvé par lz Conférence s'il n'est
accompagné d'un état des incidences financidres établi par le

Directeur général. Aucune résolution ou décision ni aucun amendement dont le
Directeur géméral prévoit quéii donnera lieu & des dépenses, ne peut 8ire
apprcuvé par la Conférence tant que le Comité des programmes et des dbudgets,
puis le Conseil, siégeant er m&me temps que la Conférence, n'auront pas eu
la poseibilité d'ugir confermément aux dispositions des paragraphes 2 et 3.
Le Conseil présente ses décisions & la Conférence. Ces résolutions, décisions
et amendements sont approuvés par la Conférence & la majorité des deux tiers

de tous les Membres.

Article 1

Contributions mises an recouvrement

1., Les dépenses au titre du budget ordinaire sont supportées par les Nembres
suivant la répartition fixée conformément au bardme des guotes-parts arrété
par la Conférence & la majorité des deux tiers des Membres présents et votants,
sur recommandation du Conseil edsptée & la majorité des deux tiers des membres
présents et vctants, sur la base 4'un projet établi par le Comité des

programmes et des budgets.

2. Le bardme des quotes-parts s'inspire autant que possible du barédme le
plus récen® employé par 1'Crganisation des Nations Unles. la quote-part
d'aucun Merbre ne peut dépasser vingt-cing pour cent du btudget ordinaire
de 1*'Organisation.

Article 16

Contributions volontaires & 1'Crganisation

Sous réserve du rdglement financier de 1'Organisation, le Directeur
général peut, au nom de l'Crganisaticn, accepter des contributions volontalres
3 1'Organisation - notamment dons, legs et subventiors ~ faites par des

gouvernements, des organisations intergouvernementales cu des organisations
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ou autres sources non gouvernementales, sous réserve que les conditions
attachées & ces cor:ributions volontaires ascient compatibles aveuc les

objectifs et la politique de 1'Organisation.

Article 17

Fonds de développement industriel

Pour augmerter ses ressources et renforcer son aptitude & répondre avec
rapidité et souplesse aux besoina des pays en développement, 1'Crganisation
dispose d'un Fonds de développement industriel, firancé & 1%'aide des
contributions volontaires & 1'Organisaticn vicdes & 1'Article 1€ et des autres
resgsources qui peuven: 8tre prévues dans le rigleusnt financier de
1'0Organisation, Le Directeur général «dninistre le Fonds de développement
industriel conformément aux directives générales régissant le fonctionnement
du Fonds, é%ablies par la Conférenze ou par le Conseil agissant au nom de la

Conférence, et conformément su rdglement financier de 1'Organisation.
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CHAPITRE V
COOPERATION ET COORDINATION

Article 18

lations avec 1'Organisation des Nations Unies

L'Organisation est relide A 1'Crganisation des Nations Unies; elle en
constitus 1'une des institutions spécialisées visées & 1'Article 57 de la
Charte des Nations Unies. Tout accord conclu conformément 3 1'Article 63 de
l1a Charte doit 8tre approuvd per la Conférence 3 la majorité des deux tiers

des Membres présents et votants sur recommandation du Conseil.

Article 19

Relations avec &'autres organisations

1. Ls Direoteur général peut, avec l’approbation du Conseil et sous réserve
des directives établies par la Confirence :

a) Conclure des accords “tablissant des relations appropriées awveo
d'autres organisations du systéme des Notions Unies et aweo 4'autres orgsni-

gations intergouvernementales ou Jvuteruementales;

t) Etablir des relations approprides avec des organisations non
gouvernsmentales et outres ayant des activités apparentées A oslles de
1'Orgenisation. Lorsqu'il étadlit des relations de ce genre avec des orge-
nisations nationales, le Pirecteur général consuli: les gouvermements
intéressés.

2. Sous rdserve de c.s accords et relationx, ls Direoteur général peut

tablir des urrangements de travail avec leadites organisations.
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CHAPITRE VI
QUESTIONS JURIDIQUES

Article 20
m

Sidge
1. L'Orgsnisation & son Sidge & Vienne. La Conférence peut changer le lieu
du Sidge & la majorité des deux tiers de tous ses Membres.

2. L'Organieation conclut un accord de Sidge avec le gouvernement héte.

Article 21

Capacité juridique, privilg‘:ea et immunités

1« L'Orgenisation jouit sur le territoire de chacun de ses Membres de la
capacité juridique et des privildges et impunités qui 1wl sont nécessaires
pour exercer ses fonctions et atteindre ses objectifs. Les représentants des
Membres et les fonotionnaires de 1l'Orgenisstion jouissent des privildges et
immunités nécessaires pour exvrcer en toute indépendance leurs fonoctions

en rapport avec 1l'Organisation.

2. La capaoité juridique, les privildges et les immunités visés au pare-
graphe 1 seront :

a) Sur le territoire de tout Nembre qui & adhéré, pour ce qui est de
1'0rganisation, & la Convention mxr les privildges et immunités des
institutions spéoialisdes, oceux qui sont définie dans les clauses types
de ladite Convention modifiée par une annexe A ladite conireution, approuvée
par le Conseil;

b) Sur le territoire de tout Nembre qui n's pas adhéré, pour ce qui
est de 1'Organisation, & la Convention sur les privildges et immunités des
institutions spécialisées, mais qui a adhéré & la Convention sur les
privildges et immunités des Nations Unies, ceux gui sont définis dens cette
derni dre COnventién, & moins que ledit Etai ne notifie au Dépositaire, su
moment du dép8t de son' imstrument de ratificazion, dfacceptation, d'appro-
bation ou dtadhésion, qu'il n’appliquere paa cette derrnidre Coanvention &
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1'Organisation; la Convention wsur les privildges et immunités des Nations Unies
cesse de s'appliquer & 1'Organisation trente jours aprds que ledit Etat em

a donné notification au Dépositaire;

¢) Ceux qui sont définis dans d'autres accords conclus par
1'0Organisation.

Article 22

Adglement des différends et demandes d'avis comsultatif

1. &) Tout différend entre deux ou plusieurs Membres concernsnt ltinter-
prétation ou l'application du présent Acte constitutif, y compris ses annexes,
qui n'a pas été réglé par voie de négociations, est soumis au Conseil & moins
que les parties intérevsadss ae¢ conviennemt d'un sautre mode de réglement.

Si le différend concerne particulidrement un Membre non représenté au Conseil,
ce Membre « le droit de se faire représenter conformérent & des rdgles &
adopter par le Conseil,

b) Si le différend n's pas été réglé conformément aux dispositions du
paregraphe 1 a) & 1s satizfaction de 1'une queloonque des parties au différend,
ladite partie peut =zcumettre la question

soit i) si les parties sont d'accord :

A) & la Cour internationale de justice; o:
B) & un tribunal arbitral;

soit ii) s8'il en est autrement, & une commissicn de conciliaticn.

Les rdgles relatives aux procédures et au fonotionnement du tribunal arbitiel
et de la commissicn de ccnciliation sont émoncées dans l'Annexe III au présent
Acte constitutif.

2. La Conférence et le Conseil sont l'une et l'autre habilités, sous
réserve de l'autorication de 1'Assemblés générale des Nations Unles, &
demander & la Cour internationmle de justice de donner un avis consultatif
sur toute question juridigue se posant dans le cadre des activités de
1'Organisation.
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Article 23

Amendements

1. Aprds la deuxidme session ordinaire de la Conférence, tout Memdbre peut,
& n'importe quel moment, propuser des amendements au présent Acte constitutif.
Le texte des amendements proposés est promptement communiqué par le Directeur
général & tous les Membres, et ne peut 8ire examiné par la Conférence qu'une
fois éooulé un délal de quatre-vingt-dix jours aprds l'envoi dudit texte.

2. BSous réserve des dispositicns du paregrephe 3}, un amendement entre en
vigueur et & forve obligetoire & 1'égard de tous les Nembres lorsque :

a) Le Conseil 1's recommandé & la Conférence;

b) Il a été approuvé par 1a Conférence & la majorité des deux tiers
de tous les Memdbres; ot

¢) Les deux tiers des Membres ont déposé des inatruments de retification,
dtacceptation ou d'approbation dudit amendement auprds du Dépositaire.

3. Un amendement relatif aux articles 6, 9, 10, 13, 14 ou 23 ou &
1tAnnexe II, entre en vigueur et a force obligatoire & 1l'égard de toua les
Kembres lorsque :

&) Le Conseil l'a recommandé & la Conférence & la majorité des deux
tiers de tous les membres du Conseil;

b) Il a été approuvé par la Conférence & la majorité des deux tiers

de tous les Memdbres; et

¢) Les trois quarts des Membres ont déposé des instruments de
ratification, d'acoeptetion ou d'approbetion dudit amendement auprds du
Dépositaire,

Article 2
Signature, retification, sacoeptation, approteation et adhésion

1. Le présent Acte constitutif sere ouvert 3 la signature de tous les
Ptats visés & 1'alinéa a) de 1'Article 3 au Ministdre fédéral des affaires
&trangbres de la République d'2utriche jusqu'au 7 uvctobre 1979, puis au
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Sidge de 1'Orgenisation des Nations Unies, & New York, jusqu'd la date dfemtrée
en vigueur dudit Acte constitutif,

2. Le présent Acte conetitutif fera 1'cbjet d'une ratification, acceptation
ou approbation par les Btats signataires. Les instruments de ratification,
dtacceptation ou d'approbation de ces Etats seront déposés suprds du
Dépositaire.

3. Aprds l'entrée em vigusur du présent Acte comstitutif conformément au
paregrephe 1 de 1'Article 25, les Btats visés & l'alinés a) de l'Article 3
qui ntauront pas signé l'Acte constitutif, ainsi que les Etats dont la demande
d'admission aure &té approuvée conformément & 1'alinéa b) dudit Article,
pourront adhérer au présent 2:te constitutif en déposant un instrument
dtadhésion.

Article 25

Entrée en vigueur

1. Le présent Acte constitutif entrera en vigueur lorsqu'su moins
quatre-vingts itate ayant déposé leur instrument de ratification, dacceptation
ou d'approbation suront avisé le Dépositaire qu'ils se sont mis d'accord,

aprds s'8tre consultés, pour que le présent Acte constitutif entre em

vigueur,
2. Le présent Acte constitutif entrera em vigueur :

e) Pour les Etats ayant procédé & la notifiocation visée au peregraphe 1,
8 la date de 1'entrée em vigaeur du présent Acte constitutif;

b) Pour les Etats ayant d6posé leur instrument de ratifiocation,
dtacoepiation ou d'approbation avant l'entrée en vigueur du présent Aote
constitutif, mais n'ayant pes procéd$ & la notification visée au paregraphe 1,
4 la date ultérieure & laquelle ils auront avisé le Depositaire que le
présent Acte comstitutif enire en vigueur & leur égard;

c) Pour les Etats aysnt déposé leur insirument de retification,
d'acceptation, d'approbetion ou d'adhésion aprds l'eairée en vigueur du
présent Acte constitutif, & la date dudit dépSt.



Atti Parlamentari — 29 — Camera dei Deputati — 1609

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

Article 26

Dispositicns transitoires

1. Le Dépositaire convoquers la premidre session de la Conférence, qui devrs
se tenir dans les trois mois suivant l'entrée en vigueur du présent Acte

constitutif,

2. Les rdgles et rdglements régissant l'orgenisation oréée par l'Assemblée
générale des Nations Unies dans sa résolution 2152 (XXI) régiront
1'Organisation et ses orgenes jusqu'd ce que ceux-oi adoptent de nouvelles

di spositions.

Article 21

Réserves

Aucune réserve ne peut 8tre formulée au sujet du présent Acte constitutif,

Article 28

Dépositaire
1. Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies est le
dépomsitaire du présent Acte constitutif.
2. Le Dépositaire avise les Etats intéressés et le Direoteur général de
toutes questions concernant le présent Acte constitutif,

Article 29

Textes authentiques

Les textes anglais, arsbe, chinois, espagnol, frengais et russe du
présent Acte constitutif font égealement foi.
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ANNEXE 1

Listes d'Etats

1. Si un Etat qui n'est pas visé dans 1'une quelcoonque des listes ci-aprds
devient Nembre de 1'Organisation, la Conférence décide, aprds des consul-
tations appropriées, sur laquelle de ces lisies ledit pays doit &tre insorit.

2. Aprds dss consultations approprides, la Conférence peut, & n'importe
qusl moment, modifier le classement d'un Nembre dans les listes ci-aprds.

3. Les modifications apportées aux listee ci~aprds conformément aux
paragraphes 1 et 2 ns sont pus considérées comme des amendsments au présent
Acte comstitutif au sens des dispositions de 1'Axrtiocle 23.

LISTES

Les listes d'Etatas d insérer dans la présente Annexs par le¢ Dépositaire
sont celles qui ont 6té établies par 1'Assemblée générale des Nations Unies
aux fins du paragraphe 4 de la seciion II de sa résolution 2152 (XXI) et qui
sont valables & la dats ds l'entrde en vigueur du présent Acte comstitutif.
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ANNEXE II

Le budget ordinaire

A, 1, Les dépenses d'adminisiration et de recherche et autres dépenses

ordinaires de‘l‘Organisation sont considérées comme comprenant @
a) les dépenses relatives aux conseillers interrégionaux et régionaux;

b) Lles dépenses relatives aux services consultatifs 4 court terme

fournis par les fonctiornaires de 1'Organisation;

c) Les dépenses relatives aux réunions, y compris les réuniens
teclmiques, prévues dans le programme de travail finencé par le
budget ordinaire de 1'Organisstion;

d) Les dépenses d'appui au programme encourues au titre des projets
d'assistance tecknique, dans la mesure o} ces dépenses ne scnt pas
remboursées & 1'0rganisation par la source de financement desdits

projets.

2. Les propositions concrdies conformes aux dispositions ci~dessus sont
appliquées aprds examen par le Comité des programmes et des budgets, adopiion
par le Conseil et approbation par la Conférence conformément & ltAriicle 14.

Be Afin de remdre plus efficace le programme de travail de 1'Organisation
dans le domaine du développemert industriel, le budget crdinaire finance
également d'autres activités financées jusqu'ici sur le chapitre 15 du

budget ordinaire de 1'Orgunisation des Nztions Unies, & conourrence de

six pour cent du total du budget ordinaire. Ces activités sont destinées 2
renforcer la contribution de 1'Crganisstion au systdme de développement des
Nations Unies, compte tenu de 1'importance qu'il y a d'utiliser le mécanisme
de programmation par pays du lrogramms des Nations Unies pour le développement
~ qui est subordonné au consentement des pers intéressés — comme cadre de

référence pour ces activités.
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ANNEXE III

Rgles 1elatives aux itribunaux arbitraux
et aux conmissions de conoiliation

Sauf décision contraire de tous les Membres parties & un différend qui
n*a pas §té r8glé conformément aux dispositions du paragraphs 1 a) de
1%Article 22 et qui a &t§ soumis B un tribunal arbitral conformément aux
dispositions du paragraphe 1 b) i) B) de 1fArticle 22 ou ) une commission de
conciliatien oonformément aux dispositions du paragraphe 1 b) ii), les rdgles
relatives aux procédures et au foncticnnement desdits tridbunaux et commissions
sor.t les suivantes :

1« Ouverture de la procédure

Avant 1%expiration d%un délai de trois mois suivant le moment ol le
Coneeil a achevé l%examen d%un différend qui lui a été soumie conformément
aux dispositions du paragraphe { a) de l®Article 22, ou, a'il n*a pas achevé
cet examen, avant l%expiration d®un délai de dix-~huit mois suivant la
soumission du différend, toutes les parties au différend peuvent, dans les
vingt et un moies suivant ladite soumission, aviser le Directeur général
qu¥elles souhaitent soumettre ledit différend & un tridbunal arbitral, ou bien
l%une quelconque de ces parties peut aviser le Diresteur général qutelle
souhaite soumettre le différend l‘une commission de oonoiliation. Si les
parties ont convenu dfun autre mode de¢ rdglement, elles peuvent en aviser le
Directeur général dans les trois mois suivant l%achdvement de cette procédure

particulidre,

2. Institution du tribunal ou de la commission

a) Les parties au différend nomment & 1%unanimité, suivani le oas,
trois srbitres ou trois conciliateurs, et adsignent 1?un d¥entre eux aux

fonctions de Président du tribunal ou de la commigsion,

b) Si, dans les trois mois suivant la notification vieée au paragraphe 1
ci-deegsus, un ou plusieura membres du iridunal ou de la commission n®ont pas
€té ainsi nommée, le Seorétaire général de 1%0rganisation des Nations Unies
nomme, A la demande de 1®une queloonque des parties, dane les trois mois
suivant ladite demande, les membres manquants, y compris le Président,
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c¢) Si un sidge devient vacant au tribunal ou & la commission, il y est
pourvu dans un délai dfun mois, conformément i 1%alinda a), ou ultérieurement
conformément d 1%alinda b),

3, Prooédures et fonotionnement

£) Le tribunal ou la commission fixe sa prooddure. Toutes les décisions
touchant toute question de procédure et de fond peuvent 8tre rendues 3 la
ma jorité des membres,

b) Les membres du tribunal ou de la commission sont rémunérés confor-
mément au rdglement financier de 1%0Organisation. Le Direoteur général fournix
les services de séorétariat ndoessaires, en oonsultation avec le Président du
tribunal ou de la oommission., Tous les frais du tribunal.ou de la commission
et de see membres, mais non des parties au différend, sont A la charge de
1%0rganisation,

4. Sentences et rapports

a) Le tribunal arbitral oldt sa prooédure par une sentence qui lie
toutes les parties.

b) La commission de conciliation cl8t sa procédure par un rapport
qutelle communique 3 toutes les parties au différend et qui contient des
recommandations dont lesdites parties tiennent le plus grand compte,
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ATTO COSTITUTIVO DELL’'ORGANIZZAZIONE
DELLE NAZIONI UNITE PER LO SVILUPPO INDUSTRIALE
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

N.B. — [ testi facenti fede sono unicamente quelli indicati nell'Atto fra cui il
testo in lingua francese qui sopra riportato.

PREAMBOLO

Gli Stati parti al prese¢nte Atto costitutivo,

Rel conformarsi alla Carta delle Nazicai Unite,

Nel richiamare gli obiettivi generali delle risoluzioni

adottate nel corso dells sesta sessione strsordinaria dell'As-
sembles generale delle Nazioni Unite riguardo all’instaurazio-
ne di un Nuovo Ordine economico inte.nazionale, della Dichia-
razione e del Piano d'azione di Lima per 1o sviluppo & la coo-
perazione industriali , adottati dalla Saconda Conferenza
generale dell'Organizzazione delle Nazioni Unite per lo svilup-
po industriale, e della risoluzione della settima sessione
straordinaria dell'Assemblea generale delle Nazioni Unite
relativa allo sviluppo ed alla cooperazione economica inter-

nazionale,

Rel dichiarare che:

E' necessario instaurare un ordine economico e sociale

giusto ed equo, da realizzare eliminando le ineguaglianze

(I1 testo del presente Atto costitutivo & stato adottato a
Vienna, 1'8 Aprile 1979, dalla Conferenza delle Nazioni Unite
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economiche, stabilende rvlazioni economicke internmazionali
che siano razionali ed eque, operandoc delle trasformazioni
sociali ed economiche dinamiche e favorendoc le modifiche

strutturali necessarie allo sviluppo dsll'ezcnomia mondiale,

L'industrializzazione costituisce uno strumento dina-
mico di crescita, essenzials per lo sviluppo economico e so~
ciale accelerato specie dei raesi emergenti, per il migliora~
mento del livello di vita ¢ della gqualitha della vita dells
popolazioni di tutti i paesi, nonché per instaurare un ordine

econouico e sociale equo,

Tutti i paesi hanro il diritto sovramno di industrializ-
zarsi, ed ogni processo di industrializzaziore deve generalmen-
te tendere a garantire uno sviluppo socio-economico che 2i auto-
alimenti e sig ben intesgrato, ed essere tale da comportare le
necessarie trasformazioni che consentano a tutti i popoli di
partecipare equamente ed effettivawznte all'industrializzazio-

ne del proprio paese,

Considerato che la coorerazione internazionale per lo
sviluppo rappreseata il comuns obiettivo e compito di tutti i
paesi, & indispensabile promuovere l'industrializzazione attra-
verso misure concertate, comprendenti la messa a punto, il
trasferimento e l'adat%amerto di tecnologie a livello globale,

regionale & nazionale, noncké a livello dei vari settori,

per la costituenda Organizzazione delle Nazioni Unite per lo
Sviluppo industriale quale agenzia specializzata.)
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Tutti 1 paesi, qualuaque sia il loro sistems economico
e sociale, sono decisi a prousuovere il cimune benessere dei
loro popoli con interventi individuali e collettivi tendenti
& sviluppars la cooperazione economica internazionale su base
di sovrana eguaglianza, a rafforzare >'indipendenzZa economica
dei paesi emergenti, ad assicurare a questi un'equa parts
nella produzione industriale mondiale, @ a contribuire alla
pace interrazionale el alla sicurezza e alla prosperitd di
tutte le nazioni, conformemente &£gli scopi ed ai principi del-

la Carta delle Nazioni Unite,

Nel richiamarsi a queste linae direttrici,

Desideroai di ietituire, a norma del Capitolo IX della
Carta delle Razioni Unite, un istituts specializzato che porti
il nome di Organizzaziors delle Nazioni Unite pexr lo sviluppo
industriale (UNIDO) (qui 4i seguito definita "1'Organizzazione®)
il cui principale compite & la cui sesponsabilité consistera
nell'esaminare ¢ promucvere il coordinamento di tutte le atvi-
vitd svolte dagli orgenismi delle Nazioni Unite nel campo del-
lo sviluppo incustriale, conformemente alle attribuzioni confe-~
rite dalla Carta delle Nazisni Unite al Consiglio economico e

sociale, ed agli accordi vigenti i» materia di relazionmi,

Hanno convenuto il presente Atto costitutivo.
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CAPITOLO PRIMO

OBIETTIVI E FUNZIONI

Articolo primo
Obiettivi

L'Organizzazione ha come principale scopo quello di
promuovere ed accelerare lo sviluppo industriale dei paesi
emergenti onde contribuire ad insiaurare un nuovo ordine econo-
mico internazionale. Promuovera inuvltre lo sviluppo e la coope-
razione industriali a livelle globale, regionale e nazionale,
nonché a livello settorigle.

Articoloe 2
Punzioni

Per il raggiungimento degli obiettivi suddetti, 1'Organiz-
zazione adotterd in gemere tutts le nscessarie ed opportune

misure, ed in particolare:

a) Promuovera e fornird, a zsconda delle esigenzs, un'assi-
stenza al paesi emergenti al fine di promuovere ed accelerare
la loro industrializzazione, e soprattutto al fine di sviluppa-

re, estendere e modernizzare le loro industris;

b) In BGonformitd con la Carta delle Nazioni Unite,incoraggs-—
ra, coordinerd e seguird le attivitd degli organismi delle
Nazioni Unite onde permettere all'Organizzazione di svolgere
un ruolo centrale di coordinamento nel campo delle sviluppo
industriale;
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¢) Comcepird nuovi criteri e formule che si applichino
allo sviluppe industriale a livellc globale, regionale &
nazionale, nonché a livello deli veri settori, e svilupperd
criteri e formule gid esistenti; realizzerd inoltre studi e
ricerche per la formulazione di nuove linee d'azione in vista
di uno sviluppo industriele armonioso ad equilibrato, tenemncs
debitamente conto dei metodi utilizzati da paesi comn sistemi
socio-econcmiei diversi per risolvere i problemi connessi con

la loro industrialigzzazione;

4) Promuoverd e favorird l'elaborazicne e l'impiego di tec-
niche di programmazione, e voxiribuirad alla formulazione di
programmi di sviluppo e di programui scientifici e tecnologici
nonché di piani di industrializzazicne nel settore pubblico,

privato e cooperativistico;

e) Pavoriri l'elaborazione di un approccio integrato
e interdisciplinare per l'industrializsazione accelerata dei

paesi emergenti, e vi contribuird;

f) Costituird un foro ed uno strumento al servizio dei
paesi emergenti e dei paesi industriziizzati per scambi e con-
sultazioni e, a richiesta dei paesi interessati, per negoziati

in vista dell'industrializzazione dei passi emergenti;

g€) Assisterd i paesi emergunti nella creaziohe e gestione
di industrie, anche di industrie legate all'agricoltura e di
industrie di base, ai fini del pieno utilizzo delle risorse
naturali e umane localmente disponibilf, onde garantire la
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produzione di beni destinati ai cercati interni ed alla
esportazione, e onde contribuire all'autonomia economica di

questi paesi;

h) Servird Qquale centro di scambio di informazioni indu~
striali ed in conseguenza raccoglierd e controllerd in modo
selettive, analizzera ed elaborerd ai fini della leoro diffu-
sione, dati concernenti tutti gli aspetti dello sviluppo in-
dustriale a livello globale, regionale e nazionele come pure
a livello dei vari settori, compreso dati sulle esperienze
e le realizzazioni tecnologiche di paesi industrialmente
avanzati ¢ di paesi emergenti detati di sistemi socio-economici

diversi;

i) Dedicherd particolare attenzione all'adozione di misure
speciali a favore dei paesi emergenti meno progrediti, privi
di coste o insulari, e dei paesi emergenti gravemente colpiti
da crisi econouiche o da catastrofi naturali, senza con cid

trascurare gli interessi degli altri paesi emergenti;

j) Promuovera e favorira l'elaborazione, la selezions,
l'adattamento, il trasferimento e l'impiego di tecniche indu~
striali, e vi contribuirk, tenwdo conto della situazione
sociojeconomica e delle particolari esigenze delle industris
intergssate, favorende in special modo il trasferimento di
tecnologie dui paesi industrializzati ai paesi emergenti,

nonché all'interno degli stessi paesi emergenti;

k) Organizzerd e favorird programmi di formazione industriale
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onds aiutare i paesi emergenti a formars prcpri tecnici nonché
il personale necessario ai diversi stadi por il loro sviluppo

industriale accelerato;

1) Fornira consul;nza ed assistanza, in stretta collaborazio-
ne con i competenti organismi delle Nazioni Unite, gli istituti
specializzati e l'Agenzia interamziorale per i'energia atomica,
al paesi emergentl per lo sfruttamento, la conservazione e
la trasformazione in locc¢ delle loro risorss naturali al fine
di favorire l'industrializzazione 4i questi paesi;

m) Fornird impianti pilote e impianti di dimostrazione

onde accelerare l'industrializzazione di determinati settori;

n) Elaborerd misurs specialii destinate a promuovere la
cooperazione in campo indusiriale fra 1 passi emergenti, e

fra questi paesi ed i paesi avanzati;

o) Contribuird, congiuntamente com ultri organismi appositi,
alla programmazione regionrale di sviluppo industriele dei
paesi emergenti nel quadro dells suddivisiord regionall e sub-
regionald di questi paesi;

p) Pavorird e promusverd la creazione ed il rafforzamento
di associazicni indus$riali, commegciali e profesmionali,
e di analoghe organizzaziorni capaci di faverire il pieno
utilizzo delle risorse interne dei pa«si emergenti al fine di

sviluppare le loro industrie nazionali;
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q) Contribuird slla creazione ed alla gestione di una
infrastruttura istituzionsle 2l fins di fornire all'industria

servizi di regolamentazione, consvlienza e sviluppo;

r) Concorrerd, su richiesta dei governi dei paesi emergen-
ti, all'otienimento di capitali esteri per il finanziamento
di deverminati progetti industriali a condizioni oneste, asque
e reciprocaments accettabili.
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CAPITOLO II

PARTECIPAZIONE

Arvicab 3
Membri

Potanne accedere all'Organizzazione in quaiitad di membri
tutti gli Stati che aderiscans ai suoi obiettivi ed ai suoli prin-
cipi:s

a) Gli Stati membri dell'Organizzezione delle Nazioni Unite
o di un'agenzia specializzata ¢ dell'Agenzia internazionale
per l'ensrgia atomica posmmmnc c¢3sers ammessi quali Membri del-
1'Organizzazione divemendo parti &I presente Atte costitutivoe
conformemsnte all'Art. 24 &d u2ll'Art. 25, paragrafo 2;

b) Gli Stati non contemplati alla lettera a) potranno esse-
re ammessi quali membri 4dell'Organizzaziops divenendo parti
28l presente Atto ceostitutivoe coenformemeunte all'Art.24, paragra-
fe 3 nonché all'Art.25, paragra®s 2, levtera c¢), dopo che la leo-
ro ammissione sard stata approvata dalla Confersnza a maggie-
ranza dei due terzi dei Membri presenti e votanti, dietre

raccomandazione del Consiglio,

Articelo 4

Osservatori

1. Lo statuto di osservatore presso 1l'Organizzazione sara

riconosciute, su richiesta, agli esservatori presso l'Assemblea
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geénerale delle Nazioni Unite, salvo decisione diverssa

della Conferenza,

2. Indipendentemente dalle disposizioni del paragrafo 1,
la Conferenze sarid abilitaca ad invitare altri osservatori

& partecipare ai lavor: dell'Organizzazione.

3. Gli osservatcri saranno autorizzai. a partecipare ai le~
vori dell'Organizzazione conformemente agli appositi regola-
menti interni =d alle disposizioni del presente Atto coasti-
tutivo.

Articolo 5

Sospensione

1. Qualsiasi Membro 2dell'Organizzazione sespese dall'eser-
cigio dei susi diritti e privilegi di Membro dell'Organizza~
zione delle Kazioni Unite earid automaticamente sospeso dal-
l'esercizio dei diritti e privilegi di Membre dell'Organiz-

zazione.

2. Qualsizsi Membro in ritardo nel pagaxents del propri
contributd all'Organizzazione non potra partecipare agli
scrutini dell'Organizzazione qualera l'ammontare dei suoi
arretrati sia pari o supsriore ai contributi posti in riscos-
siofie e da lui devuti per i dae precedsnti esercizi finan-
ziari. Nondimeno, qualsiasi organo potrd auterizzare detto

Membro a votare nel proprio ambite qualora constati che il
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mancato pagamento & ascrivibile a circostanze indipendenti
dalla volontd di tale Membre.

Articole 6
Ritire

1. Un Membro potrd ritirarsi dall'Organizzazione depositan-
do une strumento con cui denunzia al Repositario il presente
Atto costitutivo.

2. Tale ritire diverrda effettive il primo giorno dell'eser-
cizio finanziarie successive all'esercizio nel cerso del qua-

le detto strumento & stato depositate.

3. I contributi che il Membre che intende ritirarsi dovra
versare per l'esercizio finanziario successivo a quelle in
cui avrad notificato il proprio ritiro saranno pari ai contri-
buti posti in riscossione per l'esercizio finanziario nel
corso del gqualemdhavvenuta la suddetta notifica. Il Membro
che si ritira verseri inoltre tutti i comtributi volontari
sottoscritti incondizionataments prima della notifica del

suo ritiro.
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CAPITOLO III

ORGANI

Articole 7
Organi principali e organi accessori

1. I principali Organi dell'QOrganizzazione seno:

a) La Conferenza gen2rale (definita "la Conferenza");

b) Il Coneiglio per le sviluppo indnstriale {definite
"il Consiglio®);

¢) Il Segretariato.

2. Viene istitutteoun Comitate Programmi e Bilanci

che dovrd aiutare il Consiglio & preparare e ad esaminare il
programma di lavoro, il bilancio ordinario ed il bilancio
operativo dell'Organizzasione ed altre questioni finanziarie
attinenti all'Organizzaziones.

3. Altri organi accessori, specis comitati tecnici, potran-
no essere creati dalla Confer=nza ¢ dal Consiglio, tenendo
in debito conto il principio 41 un'squa rappresentazione
geografica.

Articolo 8

Conferengza generale

1. La Conferenza si comporrd dei rappresentanti di tutti
i Membri.
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2. a) La Conferenza terrd una sessione ordinaria ogni

due anni, salve che decida diversamente., Verra convecata
in sessione straordinaria Jal Direttore generale, 8u ri-
chiesta del Consiglio o alla maggioranza di tutti i suoi
Membri.

b) 1la Conferenza terrd la sua session¢ ordinaria pres-
se la Sede dell'Organizzazione, salvo che decida diversamen-
te., Il Consiglio determinera la sede in cui dovranno tenersi
le sessioni straordinarie. |

3. Fatte salve le altre funzioni specificate nel presente

Atto costitutive, la Conferenza:

a) Pisserd le linee direttrici nonché gli orientamenti

generali dell'Organizzazione;

b) Esaminera i rapporti del Consiglio, del Direttore

Generale e degli organi accessori della Conferenza;

c)Approverd il programma di lavore, il bilancio ordinario
ed il bilancio di esercizis dell’'Crganizzazione conformemen-
be alle disposizioni dell'irt.l4; fisserd la tabella delle
quote di partecipazione in conform:td con le disposizioni
dell'Art.15; approverd il regolamento finanziario dell'Or-
ganizzazione e controllerd 1l'effettivo impiego delle risorse

finanziarie dell'Crganizzazione;

4) Sara abilitata ud adottare, & maggioranza dei due
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terzi dei Membri presenti e vetanti, convenzioni ed accordi
in materie di competenza dell’'Organigzazione, e & formulare
raccomandaziori ai Membri in merite a dette convenzioni o

accordis;

e) Formulerd raccomandazioni ai Membri ed alle organiz-
zazioni internazionali in materie di competsnza dell'Organiz-

zaziones

f) Adotterad le opportune misure per consentire all'Or-
ganizzazione di promuovere i suoi obiettivi ed assolvere

le sue funzioni.

4. La Conferenza potra delegare al Consiglio quei poteri

e compiti propri che riterrd opportuno affidargli, eccettua-
ti quselll previsti all'Art.3, lettera b); all'Art.4; al-
1'Art. 8, paragrafo 3, lettere a), b), c); all'Art. 9, para-
grafo 1; all'Art. 10, paragrafo lj;all'Art.ll, paragrafo 2;
all'Art.14, paragrafi 4 e 6; all'Art.15; all'Art.18; al-
1'Art. 23, paragrafo 2, lsttera b) e paragrafo 3, lettera b);
e all'Allegate IX.

5. La Conferenza fisserd il proprio regolamento interno.

6. Ciascun Membre disporra di un veoto in seno alla Confsren-
za. Le decisioni saranno prese alla maggioranza dei Membri
presenti e votanti, salvo disposizione contraria del pre-
sente Atto costitutivo o del regolamento interno della

Confercenza.
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Articelo
Consiglio per lu swiluppe industriale

1. Il Consiglie comprenderd cinquantatre Membri della
Organizzazione eletti dalla Confersmza, la quale terrd in
debito conto il principie di un'equa rappresentazione gee-
grafica. Per l'elezicne dei membri del Consiglio, la Confe-
renza adotterd la seguente ripartizione dei seggi: trenta-
tre membri del Consiglic saranne eletti fra gli Stati che
figurane nelle parti A e C dell'Allegato I al presente Atte
costitutive; quindiel fra gli Stati contemplati nella parte B
e cinque fra gli Stati contemplati nella parte D.

2. I membri del Consiglio rssterauno in carica dal momento

in cui termineAla sessione ordirsria della Conferenze in cui
saranme stati eletti fino al momento in cui terminerd la
sessione ordinaria della Conferenza, quattro anni dopo;tuttavia,
i membri eletti nsl corso delle prima sessione entreranno in
carica all‘'atto della lero elezione @ metda di lore restera

in carica fino al termine della sessione ordinaria che s8i

terrA due anni dopo. I membri del Consiglio potranno essere
rieletti.

3. a) I1 Consiglio terrd almeno una sevsione ordinaria a.-
l'anno, in data da stabilirsi. Sarik convocato in sessione
straordinaria dal "irettore generale, su richiesta dellu

maggioranza dei membri del Consiglio.

b) Le sessioni avranne luogo presso la Sede dell'Organiz-
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zazione, salvo diversa decisione del Consiglio.

4. Oltre alle funzioni specificate nel presente Atto co-
stitutive e quelle affidategli dalla Conferenza, il Consi-
&lio:

a) Operando sotto la guida della Conferenza, vegliera
alla realizzazione del progrguma di lavoro approvato e del
bilancie ordinario od operativo corrispondente nonché ad

attuare altre decisioni della Conferensza;

b) Raccomanderd alla Conferénza una tabella delle quote
di partecipazione per le spese immptabili al bilancio ordina-
rie;

¢) Presenterd alla Cenferenza, ad ogni sessione ordina~
ria,un rapporto sulle attivitd del Consiglio;

d) Pregherd i Membri di fornire informazioni sulle loro
attivitd riguardanti i laveri dell'Organizzazione;

e) Conformemente alle decisioni della Conferenza, ed al-
la luce degli eventi capaci di prodursi fra le sessioni del
Consiglio o della Conferenza, autorizzerd il Direttore gene-
rale ad abttare le misure cke il Consiglio riterra oppertune
onde fronteggiare situazioni impreviste, tenuto conto delle

funzioni e delle risorse finanziarie dell'Organizzazione;

f) Qualera il poste di Direttore generale si rendesse
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vacante fra due sessioni della Conferenza, designerad un

Direttore generule ad interim perché assolva tale funzione

fino alla successiva sessione ordinaria o straordinaria del -

la Conferenza;

&) Stabilird 1l'ordine del giorno provvisorio della

Conferenza;

h) Assolverd altri cempiti che =i rendessere necessari

per il conseguimento degli scopi dell'Organizzazione, fatte

salve le limitazioni contémplate dal presents Atto costituti-

YO.

5.

6.
Le
ti

Il Consiglio stabilira il proprio regolamento interne.

Ciascun membro disperrd di un vete in seno al Consiglie.
decisioni saranno prese alla maggioranza dei membri presen-

e votanti, salvo che diversamente disposto dal presente

Atto costitutivo o dal regolamento interno del Consiglio,

7.
al

Il Consiglio inviterd ciascun Membro non rappresentate

suo interno a partecipare, senga diritto di voto, alle

sue delidbere qualera la materia discussa interessi dette

Membro in modo particolare.

1.

Articoleo 10

Comitate Programmi e bilanci

I1 Comitato Programmi e bilanci comprenderd ventisette

Membri dell'Organizzazione, eletti dalla Conferenza, la
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quale terrd in debito conto il principic di un'equa rappre-
sentazione geografica. Per 1l'elezione dei membri del Comi-~
tato, la Conferenza si atterrd alla seguente ripartizisame
dei seggi: quindici membri del Comitato saranno eletti fra
gli Stati che figurano nelle parti A e C dell'Allegato I

al presente Atto costitutivo, nove fra gli Stati contemplati
nella parte B e tre fra gli Stati contemplati nella parte D .
Nel designare i loro rappresentanti in sene al Comitato,

gli Stati terrannoconto delle lore qualifiche e della lere

eaperisnza personale.

2. I membri del Cemitato resteranno in carica dal momento
in cui terminerd la sessione ordinaria della Conferenza in
cui saranno stati eletti fino al momente in cui terminerd la
sessione ordinaria delle Confer#nza, due anni dopo. I membri
del Comitato potranno essere rieletti.

3. a) Il Comitate si riunird almeno una volta all'anno.
Potrd anche eassere convevato dal Direttore generale, su richie-
sta del Consiglio ¢ del Comitato stesso.

b) Le sessioni si terranno presso la Sede dell'Organiz-

zazione, salvo diversa decisione del Comsiglio.
4. I1 Comitato:

a) Eserciterd i compiti che gli sono attribuiti a nerma
dell'Art. 14;
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b) Pisserd, per poi sottoporle al Consiglio, il proget-
to di tabella delle quote di partecipazione per le spese
imputabili al bilancio ordinario;

c) Eserciterd altri compiti affidatigli dalla Conferen-
za 0 dal Consiglio in materia finanziaria;

d) Rendera conte al Consiglie Ai tutte le sue attivitd
nel corso delle sue sessioni erdinarie e sottoporrd di sua
inigziativa al Consiglio pareri o proposte in materia finanzia-

ria.
5. Il Comitato stabilirdA il preprio regolamento interno.

6. Ciascun membro del Comitats dispome di un voto. Le deci-
sioni del Comitato saranne prese a maggioranza dei due
terzi dei meubri presenti e votanti.

Articoleo 11

Segretariate

1. I1 Segretariato sara costituito da un Direttore dJene
rale , da Direttori generali aggiunti e da eventuale altro per

sonale di cui 1' organizzazione possa avere bisogno,

2. I1 Direttore generale sara nominate dalla Conferenza,
dietre raccomandazione del Consiglio, per un periodo di
quattro anni. Potra esser neminatoe per un secondo quadriennio,

al termine del quale non sara piu rieleggibile.
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3. Il Direttore generale sara il funzionario di pil alto gra

do all' interno dell' organizzazione, Subordinatamente alle
direttive generali o speciali della conferenza o del Consiglio,

al Direttore generale competerd la responsabilita generale nonché
il potere di dirigere i lavori dell'Organizzazione.

Sotto la guida ed il controlle del Consiglio, il Direttore
generale sard responsabile dell'assunzione, organizzazione

e direzione del personale.

4. Nell'assolvere i pmmxi compiti, il Direttore generale ed
il personale non pottanno sollecitare né accettare istruzio-
ni da parte di governi ¢ di autoritd esterne all'Organizzazio-
ne. Dovranno astenersi da qualsiasi atto che sia incompatibi-
le con il loro stato di funzionari internazionali, e saranno
unicamenté responsabili nei confronti dell'Organizzazions.
Ciascun Membro si impegnerd a rispettare il carattere esclu-
sivamente internazionale delle funzioni del Direttore genera-
le e del personale, e a non cercare di influenzarli nell‘as-

solvimento delle lero mansioni.

5. I1 personale sard nominato dal Direttore generale,
conformemente alle norme fissate dalla Conferenza dietro
raccomandazione del Consiglio. Le nomine a Direttore genera-
le aggiunto saranno sottoposte al Consiglio per l'approvazie-
ne. Le condizioni di impiego del personale saranns conformi,
per quanto possibile, a quelle del personale soggetto al
regime ordinario delle Nazioni Unite. Criterio dominante
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per il reclutgmento e per la fissazione delle condizioni

di impiego del personale sard l'esigenza di assicurare al-
1'Organizzazione i servigi di peraone altamente qualificgte,
competenti e di provata integritid morale. Si terrd debito
conto dell'importanza 4i un reclutamento effettuato su di

un'ampia ed equa base gsografica.

6. I1 Direttore generale partecipera in tale veste a tutte
le riunioni della Conferemnza, del Consiglio e del Comitato
Programmi e bilanci, ed assolverd ogni altre compite attri-
buitogli da detti organi. Redigerd un rappoerte annuo sulle
attivitd dell'Organigzzazione. Inoltre, sottoporrd alla
Conferenza o al Consiglio, secendo i casi, tutti i rappor-

ti che si rendessero necessari.
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CAPITOLO IV

PROGRAMMA DI LAVORO E QUESTIONI FINANZIARIE

Articole 12
Spese delle delegazioni

Ciascun Membro e osservatore si assumera le spese della

propria delegazione alla Confersnza, al Consiglioc o ad altro
organo cui parteciparia.

Articele 13

Composizione dei bilanci

1. L'Organizzazione svolgerda le sue attivita conformemente
al proprio programma di lavoro ed ai bilanci che avra appro-

vato.

2. Le spese dell'Orggnizzazione saranno suddivise nelle

categorie seguenti:

a) Spese sostenute attraverso i contributi posti in

riscossione (rientranti nella voce "bilancio ordinsario");

b) Spese sostenute attraverso 1 contributi volentari
a favore dell'Organizzazione o con altre risorse contemplate
dal regolamento finanziario (rientrsnii nella voce "bilancio

operativo").

3. I1 bilancio ordinario provvederd alle spese di gestione,
alle spese di ricerca, ad altre spese ordinarie dell'Organiz-
zazione nonché a spese inerenti ad attivitd contemplate
all'Allegato II.

4. I1 vilancio operativo provvedera alle spese per l'assi-
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stenza tecnica e per altre attivitd connesse.

Articole 14
Programma e bilanci

1. Il Direttore generale stabilird e sottoporra al Coasiglio,
attravew il Comitato Programmi e bilanci, alla data specifi-
cata nel regolazmento finanziario, un progetto di programma d4i
lavore per l'esercizio finanziario successive, nonché le pre-
visioni di spesa per le attivivd finanziate con bilancio ordi-
nario. I Direttore generale formulera alls stessc tempo pro-
poste e previsioni di sjesa per le attivitd finanziate coi

contributi volontari a favore dell'Crganizzazione.

2. I1 Comitato Programmi e bilanci esaminera le progposte
del Direttore generale s presenteri al Consiglio le sue rac-
comandazioni circa il programma di lavoro e le previsioni 4i
spesa corrispondenti riguardanti il bilancio ordinario ed il
bilancio c¢perativo. Le raccomandazioni del Comitato saranno
addttate alla maggioranza dei due terzi dei meubri presenti

e votanti.

3. Il Consiglio esaminsers le pronoste del Direttore gene-
rale contemporaneamente alle raccomandazioni del Comitato
Programmi e bilanci ed adotterda il programma 4i lavoro, il
bilancio ordinario ed il bilancio cperativo, con le modifiche
che riterrd piu opportune, per sottoporli quindi all'esame

e all'approvazione della Cenferenza. Il Consiglio adotterad

tali testi alla maggioranza dei due terzi dsei membri presenti
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e votanti.

4. a) La Conferenza esamineri e approveri, =lla maggioranza
dei due terzi dei membri presenti e votanti, il programms di
lavoro ed il corrispondente bilgncio ordinario e operativo

sottopostigli dal Consiglio.

b) La Conferenza potrd ritoccare il programma di lavoro
nonché il bilgncio ordinario e opsrative corrispondenti, con-

formemente al paregrafoc 6.

5. Ove necessario, previsioni di spesa suppletive e rivedute
a carico del bilancio ordineric o del bilancio operativo saran-
no effettuate e approvate coaformemente slle disposizioni del

regolamento finanziario.

6. Nessuna risocluzione o decisione né emendamento comportante
degli impegni finanziasri,che non sin stato precedentemente esa-
mingto conformemente ai parsgrafi 2 e 3, potrd essere agprovato
dalla Corferenza se non accompagnato da uno stato degli impegni
finanzi-ri st~bilito dal Direttore gener-le. Nessuna risoluzione
o decisione né emendamento che il Direttore generale preveda che
die adito a delle spese potrik essere aspprovato dalls Conferenza
fintanto che il Comitato Pregrammi e bilanci, e successivamente
il Consiglio, riunito contemporaneamente alla Conferenza, noan
avranno avuto modo di conformarsi slle disposizioni di cui ai
paragrefi 2 e 3. Il Consiglio presenteri le proprie decisioni
alla Conferenza. Teli risoluzioni, decisioni ed emendsmenti ver-

ranno approvati dslla Conferenza alla maggioranza dei due terzi
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di tutti i propri membri.

Articolo 15

Contributi da porre in riscossione

1. Le spese a cerico del bilancio ordinario saranhno sostenu-
te dai Membri in base alla ripartizione fissata conformemente
alla tabella delle quote stabilits dslla Conferenza alla mag-
gloranza dei due terzi dei "embri rresenti e votanti, su racco-
mandazione del Consiglio presa alle maggioranza dei due terzi
dei meubri presenti e votanti, in base 2d un progetto elsbora-

to dal Comitato Programmi e bilgaci.

2. La tabella deliez quote si ispireré per quanto possibile
alla tabella piu recente in uso presso 1'Organizzezione delle
Nazioni Unite. La quota d4i nessun Membro potrd superare il

venticinque per cento del btilancic ordin~rio dell'Organizza-

zione.

Articolo 1t

Contributi volonteri a f vore dell 'Organizzazione

Subordinstamente al regolsmernto finenziasrio dell'Organiz-
zazione, il Direttore gencrele potri', a nome dell'Organizza-
zione, accettare contributi volonteri a favore dell'Organizza-
zione - quali donr~zioni, lasciti e sovvenzioni - da parte di
governi, crganismi intergovernstivi od organismi o =ltre fonti
non governative, purché le condizioni di tali contributi volon-
tarl siano compstibili con gli obiettiwi e 1la politica dells

Organizzazione.
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Articolo 17

Fondo di sviluppo industriasle

Onde gccrescere le proprie risorse nonché ls propria
capacitd di risyrondere celermente e prontsmente ai bisogni
dei paesi in vig di sviluppo, 1'Organizzazione disporrd di
un Fondo di sviluppo industriale finanziato con i contributi
volontari a favore deli'Organizzazione contemplati all'Art.16
e con altre risorse eventuslmente previste dal regolsmento
finanziario dell'Organizzazione. Il Direttore generale »mrini-
strerd il Fonde di sviluppo indus*triele conformemente glle
direttive generali regolanti ilfunzinnamento del Fondo fissate
dalla Conferenza o dal Consiglic su mandato della Conferenza,

e conformemente al regolame.tc finanziario dell'Organizzazione.
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CAPITOLO V

COOPERAZIONE E COORDINAMENTO

Articolo 18
Rapporti con 1'Organizzazione delle Nazioni Unite

L'Organizzazione & collegata con 1'0Organizzazione delle
Nazioni Unite: ne costituisce uno degli istituti specisliz-
zati contemplati &ll'Art.57 della Carta delle Nazioni Unite.
Quolsiasi accorde concluso coanformemente all'Art.63 delle
Carta dovra essere approvato dalla Conferenza alla meggioranzs
del due terzi dei Membri presenti e votanti su rgccom=ndazione

del Consiglio.

Articolo 19

Reoporti con slirs organizzazioni

1. I1 Direttore generale pud, su approvazione del Consiglio

e subordinatamente alle direttive stabilite della Conferenza:

a) Concludere mccordi tendenti a stabilire appropriati
rapporti con altre organizzecioni del sistema delle Nazioni

Unite e con eltrk organismi intergovernstivi o governativi;

b) Stebilire appropriati rapporti con orgenismi non go-
vernativi ed altri sventi attivitd affini a quelle dell'Orgeniz-
zazione. Nello stabilire siff-tti rapporti con degli organismi
nazionali, il Direttore gener=le consulterad i governi interes-

sati.
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2. Subordinateamente agli accordi ed si rapporti suddetti,
il Direttore generale pud allacciare rapporti di lavoro con

&€li organismi sopraddetti.

CAPITOLO VI

QUESTIONI GIURIDICHE

Articolo 20

Sede

1. L'Organizzazione ha 1la propria sede a Vienna. La Conferen-
za pud mutare il luogo della Sede allg margioranza dei due

terzi di tutti i suoi Membri.

2. L'Organizzazione concluderd un accordo per la propria Se-

de con il governo ospite.

Articolo 21

Capacithd giuridica, privilegi ed immunitd

1. L'Organizzazione godrd sul territorin di ciascuno dei
suoi Membri della c~pacitd giuridica nonché dei privilegi ed
immunitd che le son-~ necessari per esercitare le sue funzioni
e raggiungere i suoil obiettivi. I rappresentanti dei Membri
ed i funzionsri dell'Orgenizzazione godranno dei privilegi e
delle immunitd necessarie onde espletare le proprie funzioni

in piena autonomis nell'smbito dell'Orgsnizzazione.
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2. La capacitd giuridica, i privilegi e le immunitd di cui

al paragrafo 1 saranno:

a) Sul territorio di ciascun Membro che abbia =derito,
per quanto riguarda 1'Orgsnizzazione, nalla Convenzione sui
privilegi e sulle immunitad degli istituti specielizzati,
quelli definiti delle clsusole standard di detta Convenzione,
cosl come modificata con allegato a detta Convenzione, »ppro-

vato dal Consiglio;

b) Sul territorio di ciascun Merbro che non abbia aderito,
per quanto rigusrds 1'Organizzazione, alla Convenzione sui
privilegi e sulle immunitd degli idituti speciglizzati, ma che
abbia aderito alla Convenzione sui privilegi e sulle immuni.ti
delle Noazioni Unite, quelli definiti in quest'ultima Conven-
zlone, sglvo che lo Stato non notifichi al Depositario, all'at-
to di depositare il proprio strumento di ratifica, -~ccettazio-
ne, approvazione o sdesione, di non intendere appxlicare
quest®ultima Convenzione nei confronti dell'Orgsnizz-zione;
la Convenzione sui privilegi e sulle immunitd delle Nazioni
Unite cessert di applicarsi 211'Orgenizzazione trenta giorni

dopo che tale Stato ne avra notificato il Depositario;

¢) Quelli definiti in altri accordi conclusi dall'Organiz-

zZazione.
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Articolo 22

Risoluzione delle vertenze e richieste di parere consultivo

1. a) Qualsiasi vertenza fra due o pill Membri riguardo alla
interpretazione o #2ll'spplicazione del presente Atto costitu-
tivo, e suoi allegati, che non sia risolta per via negoziale,
sarad sottoposta al Consiglioc a meno che le Parti interessate
non convengano su di un diverso modo di risoluzione. Qualora

la vertenza interessi specificatamente un ¥embro non rappresen-
tato in seno sl Consiglio, tale Membro avrd diritto a farsi
rappresentgre conformemente ~lle disposizioni che il CTonsiglio
adotterd. |

b) Qualora la vertenza non venga risolta in base alle di-
sposizioni di cui 8l psragrafo 1 a) con piena soddisfazione
di una qualsiasi delle parti in causa, detta psrte potrd sot-

toporre l1a questione:

vuoi i) se le parti sono d'accordo:
A) alla Corte intern-zionale di giustizia: o
B) ad un tribunale erbitrale;

vuoil ii) diversamente, ad uns commissione di conciliszione.

Le norme regolanti le procedure <& il funzionsmento del tri-
bunale arbitrasle e della commissione di concili~zione sono

enunziate all'Allegzato III del presente Atto costitutivo.

2. Conferenza e Consiglio sono abilitati entrambi, previa

~utorizzazione dell'Assemblea generale delle Nazioni Unite,
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a chiedere galla Corte intern=zion-le di giustizis di esprimere
un parere consultivo su qualsiasi questione giuridica che si

ponga nell'ambito delle attivita dell'Organizzszione.

Articolo 23

Emendamenti

1. Successivsmente alla seconds seduta ordinaria della Con-
ferenza, qualsissi Membro potrad; in qualunque momento, propor-
re enendamenti al presente Atto costitutivo. Il testo degli
emendamenti propnsti saxd prontamente trasmesso a tutti i
Membri da parte del Direttore generale, e sard preso in esame
dalla Conferenza solo allo scadere di novants giorni dslle

invio.di detto testo.

2. Fatte salve le disposizioni del p~ragrafo 3, osdni emendamen-
to entrerd in vigore e sard vincolante nei confronti di tutti
i Membri allorché;

a) il Consiglio l'avrad raccomsndato nalla Conferenza;

b) Sard stato approvato della Conferenza alla maggioranza
dei due terzi di tutti i Membri; e

¢) I due terzi dei Membri avranno deposto strumenti di ra-
tifica, accettazione o approvazione di detto emend-mento pres-

80 il Depositario.

3. Qunlsigsi emendamento relativo sgli artt. 6,9,10,13,14 o

23 o0 relativo gll'Allegato II entrerd in vigore e sara vincolan-
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te nei confronti di tutti i Membri allorché:

a) I1 Consiglio l'avrh raccomsndato allas Conferenza alla

moggioranzs dei due terzi di tutti i suoi membri;

b) Sarh stato apvrovato dalla Conferenza slles maggiorsnza

dei due terzi 4di tutti i suoi Membri; e

¢) Tre quarti dei Membri avranno deposto strumenti di
ratifica, accettazione o spprovazione di detto emendamento

presso il Depositario.

Articnlo 24

Firma, ratifica, accettezione, sporovazione e odesione

1. Il presente Atto costitutivo sars =perto allas firma di
tutti gli Stati contempl-ti Al cepoverso s) dell'Art.3 presso
il Ministero federale Affari Esteri della Repubblica d'Austria
fino al 7 ottobre 1979, e successivamente presso la Bede del-
la Orgonizzazione delle Nazioni Unite, a New York, fino alla

deata di entrata in vigore dell'Atto costitutivo suddetto.

2. Il presente Atto costitutivo sard oggetto di ratifica,
accettazione o approvezione da purte degli Stati firmatari.
Gli strumenti di ratifica, accettazione o approvazione di tali

Stati saranno depositati presso il Depositario.

3. Successivemente all'entrata in vigore del presente Atto
costitutivo conformemente al paragrafo 1 dell'Art.25, gli

Stati contemplati sl capoverso a) dell'Art.3 che non avranno
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firmato 1l'Atto costitutivo, come pure gli Stati 1la cui domanda
di smmissione sarh stata approvata conformemente al capoverso
b) di detto Articolo, potranno aderire »l presente Atto costi-

tutivo depositandc uno strumento di adesione.

Articolo 25

Entrata in vigore

1. Il preserte Atto costitutivo entreri in vigore allorché
elmeno nttanta Stati che abbieno depositato il proprio strumen-
to di ratifice, accettazione o approvazione avranno ~vvertito
il Depositario che, dopn essersi consulmti, sono d'accordo af-

finché il presente Atto costitutivo entri in vigore.

2. 11 presénte Atto costitutivo entrerd in vigore:

a) Per gli Stati che abbiano proceduto glla notifice con-
templata al paragrafo 1, alla data di entrata in vigore del

presente Atto costitutivo:

b) Per gli Stati che aboiano depositato il proprio stru-
mento di rotifica, accettazione o approvazione prime delia
entrata in vigore del presente Atto costitutivo, ma cne non ab-
biano provveduto alls notifica di cui al peragrafo 1, alla
successiva data in cui avranno informato il Depositario delle
entrata in vigore del presente Atto zeditutivo nei loro confron-

ti;

¢) Per gli Stati che abbiano depositato il proprio stru-

mento di ratifica, accettazione, epprovazione o adesinne dopo
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l'entrata in vigore del presente Atto costitutivo, alla data
di detto deposito.

Articolo 26

Disposizioni transitorie

1. Il Depositario convocheri la prims sessione della Confe-
renza che dovra tenersi entro tre mesi dall'entrata in vigore

del presente Atto costitutivo.

2. Le norme ed i regolamenti che regolano l'organizzazione
creata dall'Assemblea generale delle Nazioni Unite con la
risoluzione 2152 (XXI) vigeranno sull'Organizzazione ed iisuoi
organi fino a che nuove disposizioni noh saranno sdottate da

questi ultimi.

Articolo 27

Riserve
Nessuna riserva potrd essere formulata riguardo sl presente
Atto costitutivo.

Articolo 28
Depositario

1. I1 Segretario genersle dell'Orgasnizzaezione delle Nazioni

Unite costituisce il depositario del presente Atto costitutivo.

2. I1 Depositario informerid gli Stati interessati ed il Di-
rettore generale di qualsiasi questione inerente al presente

Atto costitutivo.
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Articolo 29

I testi in inglese, arsbo, cinese, sp=gnolo, francese e

russo del presente Atto costitutivo fanno ugu-lmente fede.
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ALLEGATO I

Liste di Stati

1. Se uno Stato non contemplato in nessuna delle seguenti
liste diviene Membro dell'Org-nizzazione, 1la Conferenza de-
ciderd, previe appropriate consultszioni, in quale di dette

liste tale paese dovra essere iscritto.

2. Previe appropriate consultazioni, la Conferenza potra,
in qualsiesi momento, modificere la cl~gsifica di uh Nembro

nelle seguenti liste.

3. Le modifiche =pportate alle seguenti liste conformemente
ai paragrsfi 1 e 2 non saranno considerate quali emendamentl
sl presente Atto costitutivo aissnsi delle disposizioni
dell'Art. 23.

Liste

(Le liste di Stati ds inserire nel presente Allegato da parte
del Depositario sono gquelle stsbilite dall'Assemblea generale
delle Nazioni Unite ai fini del parsgrafo 4, sezione II della
sus risoluzione 2152 (XXI) e valide alla data dell'entrata in

vigore del presente Atto costitutivo)
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ALLEGATO II

Bilancio ordirario

A. 1. Le spese amministrative e di ricercs e le altre spese

ordinerie dell'Orgonizzazione comprendersnno:

a) Le spese relative ai consulenti inter-regionali e regio-

nali;

b) Le spese relative ai servizi di consulenza a breve ter-

mine forniti dei funzionari dell'Organizzazione;

¢) Le spese relative alle riunioni, comprese le riunioni
tecniche, previste dal programma di lavoro finanzieto attraver-

so id bilsncio ordinario dell'Orgenizzazione;

d) Le spese a sostegno del prograzma inerenti a
progetti di assistenza tecnica, nella misura in cui tali spese
non sono rimborsste gll'Organizzazione dalla fonte di finanzia-

mento di detti progetti.

2. Boposte concrete conformi alle disposizioni di cui so-
Pra saranno attuate previo esame da parte del Comitato Program-
mi e bilanci, adozione da parte del Consiglio e approvezione

da parte della Conferenza conformemente all'Art.14.

B. Onde rendere piu efficace il programma di lavoro dell'Or-
ganizzazione nel campo dello sviluppo industffiale, il bilencio
ordinario finanzierd anche altre attivitd fin qui imputate sul

capitolo 15 del bilancio ordinarig dell'Orgenizzezione delle
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Nazioni Unite fino a concorrenze 4i un 6% sul totale del
bilancio ordinario. Tali attivitad seranno destinate a raf-
forzare il contributo dell'Organizzazione gl sistema di
sviluppo delle Nazioni Unite, considerate l'importanza di
ricorrere al meccanismo di programmazione per paese del
Programma delle Nazioni Unite per lo sviluppo - subordinato

al consenso dei paesi interessati - quale quadro di riferimen-
to per dette attivita.
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ALLEGATO III

Norme relative ai tribunali arbitrali e

alle commissioni di coneiiliazione

Salvo decisione avversa di tutti i Membri parti in
causa in una vertenza che non sia stata risolta conforme-
mente glle disposizioni dell'Art.22, paragrafo 1 e che
sia stata sottoposta ail'esame di un tribunale arbitrale
conformemente alle disposizioni dell'Art. 22, paragrafo
1 b)i)B) o ad una commissione di coneiliazione conforme-
mente alle disposizioni del paragrafo 1b)ii), le norme
relative alle procedure ed gl funzionsmento di detti tribu-

nali e commissioni awemo le seguenti:

1. Avvio della procedureas

Entro tre mesi dal momento in cui il Consiglio avra
espletato l'esame di uns vertenza sottopostagli conformemente
alle disposizioni dell'Art.22 paragrafo 1a), o, qualora tale
esgme non fosse espletato, entro 18 mesi dall'inoltro della
vertenza, tutte le parti in causa potranno, nei 21 mesi suc-
cessivi g detto inoltro, informare il Direttore genersle che
desiderano sottoporre la vertenza in questione ad un tribunale
arbitrale, oppure una qunlsiasi delle parti in cousa potrd
informare il Direttore generale che desidera sottoporre la
vertenza ad una commissione di conciliazione. Qualora le par-
ti convengano un diverso modo di risoluzione, esse potranno

informarne il Direttore generale entro tre mesi dasll'espleta-
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mento della relativa procedura speciale.

2. Istituzione del tribunale o della commissione

a) Le parti in causa nella vertenza nomineranno all'unani-
mith, = seconda del caso, tre arbitri o tre conciliatori, e
designeranno uno di guesti quele Presidente del tribunsle o

della ccmmissione.

b) Qualora, entro tre mesi dalls notifica contemplata al
paragrafo 1 di cui sopra, non si sia provveduto a nominare
come sopra uno o pih membri del tribunale o della commissione,
il Segretario genersle dell'Organizzazione delle Nazioni
Unite nominerd, su richiesta di uns quslsiasi delle parti,
entro tre mesi da detta richiesta, i membri mancanti, Presi-

dente compreso.

¢) Qmalora un posto si renda vacsnte in seno al tribunale
o alla commissione, ad esso si provvedera entro un mese, confor-
memente al capoverso a), o successivamente conformemente al

capoverso b).

3. Procedure e funziongmento

a) Tribungle e commissione fisseranno la propria procedu-
ra. Qualsiasi decisione su questioni di procedura o di merito

potrd esser presa a maggioranza dei membri.

b) I membri del tribunsle o della commissione Saranno re-

munerati conformemente al régolamento finanzia=rio dell'Organiz-
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zazione. Il Direttore generale fornird i servizi di segrete-
ria necessari, consultasndosi c¢nl Présidente del tribunale o
della commissione. Tutte le spesé relative al tribunsle, alla
comnissione ed ai rispettivi membri, selvo le spese delle

parti in csusa, sarasnno a carico dell'Orga=nizzazione.

4. Sentenze e ragpporti

a) I1 tribunale arbitrale concluderd il procedimento

con una sentenza che sard vincolante per tutte le parti.

b) La commissione di conciliazione concluderd il procedi-
mento con un rarporto che trasmetter® a tutte le parti in
cause e che rocchiuderd raccomandazioni di cui tutte le parti

dovranno tenere il massimo conto.



